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Om Rosa Luxemburg skriver:


Vladimir Iljitch Lenin: »Rosa Luxemburg tog fejl i spørgsmålet om Polens uafhængighed; hun tog fejl i 1903 i sin bedømmelse af mensjevismen, hun tog fejl i kapitalakkumulationsteorien… hun tog fejl i de arbejder, som hun i 1918 har skrevet i fængslet (hvorved hun dog selv, efter sit fængselsophold, i slutningen af 1918 og begyndelsen af 1919, rettede størstedelen af sine fejl). Men trods alle disse hendes fejl var og blev hun en ørn.« (Lenin, udv. værker, bd. 33, Warshaw 1957, s. 212)… »hendes minde er ikke alene dyrebart for alle verdens kommunister, men hendes værk tjener… til højst nyttigt materiale i opdragelsen af mange generationer af kommunister på hele jorden«. (sammest.). Lenin tilføjede, at man ikke burde tøve for længe med udgivelsen af disse værker, da det var et vigtigt anliggende.



Clara Zetkin: »Rosa Luxemburg var et vilje-menneske af den slags hvoraf der kun findes få. Streng selvbeherskelse trængte hendes væsens flammende glød tilbage under et dække af ydre afslappethed og ro. Idet hun mestrede sig selv kunne hun forme og styre andre. Hendes følsomme natur behøvede et vist beskyttende værn udadtil. Et skær af kølig, lukket tilbagetrukkethed dækkede over et lige så sart som dybt og rigt følelsesliv, der ikke hørte op hos menneskene, men som tværtimod omfattede alt levende, verdenshelheden som en fast sammenhørende enhed. I sit venskab var hun trofastheden, hengivelsen, opofrelsen og den ømme omsorg selv. Og hvilket fortryllende selskabsmenneske kunne »den utilnærmelige fanatiker« ikke  være i vennernes kreds, sprudlende af liv og åndfuldhed. Den lille, svagelige Rosa var legemliggørelsen af enestående energi. Hvert øjeblik krævede hun det højeste af sig selv og fik det. Når hun under en overanstrengelse truede med at bryde sammen, så »kom hun sig« under en endnu større indsats. Under arbejdet og i kampen voksede hendes vinger.«

Om Karl Liebknecht og Rosa Luxemburg: »Hvad de var, hvad de gav med deres væsen og deres virke, det er udødeligt. Det er blevet optaget i utalte proletarer og bliver i dem: erkendelse, vilje, dåd.«



Victor Adler, i brev aug. 1910 til A. Bebel, i anledning af partistridigheder:… (jeg) har tilstrækkelig lave instinkter til at finde en vis fornøjelse over det Karl (Kautsky) lider for sin (tidligere) vens hånd. Men det er virkelig for galt - den giftige tæve kommer til at lave masser af ulykker endnu, så meget mere som hun er brandklog, mens hun på den anden side totalt mangler ansvarsfølelse og hendes eneste motiv er et næsten perverst ønske om selvretfærdiggørelse. Forestil dig Clara (Zetkin) allerede udstyret med et mandat og siddende sammen med Rosa i Rigsdagen! Du ville minsandten få dit hyr…«

Af Bebels svar: …»Alt det ’rosenkranseri’ er ikke noget så rædsomt endda (mod) den tøjlesløse opportunisme i Sydtyskland… trods alle det fordømte kvindfolks giftsprøjter ville jeg ikke vide partiet uden hende.«



Georg Lukács:… »Det er et tegn på den forening af teori og praksis som findes i Rosa Luxemburgs livsværk, at foreningen af sejr og nederlag, af privatskæbne og totalproces, har været ledetråden for hendes teori og hendes livsførelse. Allerede i sin første polemik mod Bernstein fremstillede hun proletariatets (for tidlige) magtovertagelse af statsmagten som nødvendig og uundgåelig og afslørede opportunismens skælvende mistro  mod revolutionen ………. som en »politisk galskab, der udgår fra samfundets mekaniske udvikling og forudsætter et bestemt, fritstående og af klassekampen uafhængigt tidspunkt for klassekampens sejr«. Denne illusionsløse vished er det, som leder Rosa Luxemburg i hendes kamp for proletariatets befrielse, dets økonomiske og politiske befrielse af kapitalismens materielle slaveri og dets ideologiske befrielse fra opportunismens slaveri. Som en af proletariatets store ledere gjaldt hendes kamp først og fremmest denne sidste fjende, som er farligere, fordi den er sværere at overvinde. At hun døde for sine værste og mest forbitrede fjenders, Scheidemann og Noskes, hånd, er derfor den konsekvente kroning af hendes liv og tanke…« (af Historie og Klassebevidsthed, s. 91)



Erik Knudsen:»Rosas fædreland var hverken


Polen, Rusland eller Tyskland

Hendes hjem

var Marx/Engels

og proletariatet

overalt hvor det kæmper

i zarens fattiggård

i kejserens kaserner

i imperialismens plantager.«

(Af digtsamlingen Kommunister s. 32)









Personliste


Navnene kommer i den rækkefølge, personerne viser sig i.

For mange af dem gælder, at de historisk optræder under forskellige pseudonymer, for overskuelighedens skyld brugesher deres virkelige navn gennemgående.


	Rosa Luxemburg, f. 1871 i Zamoc, Polen. Mindre hofteskade som barn. Stifter af Polens Socialdemokrati.


	Line Luxemburg, hendes mor.


	Adolf Warszawski (Warski), f. 1870, Polen. Medstifter af Polens Socialdemokrati.


	Marja, polsk revolutionær.


	Paul, polsk revolutionær.


	Karl, polsk revolutionær.


	Martin Kasprzak, polsk arbejder, leder af ’proletariatet II’, efter næsten total udryddelse af ’Proletariat I’. Hovedorganisator af emigration af politisk forfulgte.


	Julian Marchlewski, kaldet Julek (Karski), polsk revolutionær, gymnasium, lod sig uddanne til farver, arbejdede i fabrikker som agitator. Deltog i oktoberrevolutionen. Medstifter af Polens Socialdemokrati.


	Leo Jogiches, f. 1867. Vilna. Stifter af Lithauens socialistiske partigruppe. Medstifter, senere formand for det polsk-litauiske Socialdemokrati. 1918 medstifter af tysk KPD. Gennem 15 år (papirløst) ægteskab med Rosa L.


	Pavel Axelrod, russisk emigrant. Efter splittelsen i det russiske Socialdemokrati mensjevik, veteranen Plechanows medarbejder.


	Clara Zetkin, f. 1857, tilh. inderkredsen i det tyske Socialdemokrati. Rosas nære veninde og beundrer, kvindesagsforkæmper, 1933 som alderspræsident i Rigsdagen protesteret mod Hitlers magtovertagelse.


	Karl Kautsky, SPDs ledende teoretiker, redaktør af »Neue Zeit«, indtil 1912 på linie med Luxemburg og Lenins politik.


	Luise Kautsky, hans hustru, (russisk født) nær veninde til Rosa også efter dennes brud med KK.


	August Bebel, formand for SPD, partiveteran med stor indflydelse.


	Franz Mehring, partihistoriker og litterat, medstifter af tysk KPD.


	Vladimir Iljitch Lenin


	Nadja Krupskaja, hans hustru.


	Kamenjew, russisk bolsjevik.


	Sinowjew, russisk bolsjevik.


	Konstantin Zetkin, Claras søn, under studietid i Berlin boende hos Rosa.


	Wilhelm Pieck, f. 1876, elev på partiskolen, medstifter af KPD 1918. Præsident for DDR.


	Hugo Eberlein, f. 1887, elev på partiskolen, medstifter af KPD 1918.


	Marta, elev på partiskolen.


	Erwin, elev på partiskolen.


	Paul Levi, advokat, forsvarer i en lang række politiske processer mod socialister, efter marts 1919 formand for KPD.










Prolog



Jeg var en kæmper,

Rosa var mit navn.

Efter mig blev det båret af

alverdens kæmpende arbejderes børn.

Som talløse søstre og brødre

i socialisternes hær

faldt også jeg i bøddelhænder,

blev ofret som de.

Men ofre er ét med socialistens håndværk

og en selvfølge.

Mit navn gav de udødelighed.

Gjorde en myte af mit liv.

Og, sagde min elskede:

På vejen mod Frihedens rige,

det for alle nødvendige,

behøver arbejderne forbilleder, myter.

Det er forståeligt og efter min ånd,

hvis det fremmer vor store tanke.

Men, hvorfor alene mit?

Hvorfor ikke min modige elskedes?

Hvorfor ikke kammeraternes?

Uden dem var jeg intet,



uden mit levende liv,

i kamp og i hverdag,

halv kun og statuehul.

Myten, den fik de,

men, spørger jeg:

Mennesket bag myten,

behøver de da ikke det?

Væsenet af kød og blod

med længsler og håb,

latter og tårer,

påfund og lyster,

angst og jubel -

så lig dem selv?

Myten alene

- men ikke spejlet?









1. Billede

Warshaw, 1887, herreværelse i familien Luxemburgs lejlighed


(Line Luxemburg, Rosas mor, i døren iført overtøj, trækker handsker på. Katja, familiens pige kommer ind med samovar, sættes på bord, ud og ind med bakke med theglas, syltetøj og småkager).


	Rosa: Tak, Katja. Så klarer jeg resten selv. Og husk nu, vi vil ikke forstyrres, kommer drengene hjem, så hold dem væk.


	Katja: Jo, men de unge herrer …


	Rosa: Det blir din sag. - Hvad det er vi skal spille til skolekomedien er jo en hemmelighed, det forstår du nok. Det ku’ lige mangle, de sku’ stikke næsen i det. - Hvor blev overraskelsen så af?


	Line: Plejer det at være så hemmelighedsfuldt? Tænk, det kan jeg slet ikke huske.


	Rosa: Vores årgang synes altså det skal. Det er osse derfor vi øver her og ikke på skolen.


	Line: Ja, ja, - god fornøjelse så. Jeg går nu.


	Rosa (omfavner hende): Farvel, mor. Og tak fordi vi måtte låne herreværelset.


	Line: Det kan der jo ikke være noget forgjort ved. I skal bare være færdige, når far kommer fra kontoret.


	Rosa: Det blir vi osse.


	(Line går).


	(Til Katja): Jeg skal nok selv lukke op, gå du bare ind og sov til middag nu.


	Katja: Må jeg? Jamen, så gør jeg det. Frøkenens brødre kommer ikke før ved fire-tiden, vel?


	Rosa: Næppe.


	(Katja ud).


	(Rosa går lidt om, mens hun synger 2-3 linier af Warschawjanka:





»… For vi ejer frihedens glødende flamme

højt skal vi hæve vort blodrøde flag.

Arbejder følg os i kamp mod vor fjende …«

forståeligt, så teksten forbereder os på hendes sindelag, flytter en vase med blomster hen på bordet, tager en stilk ud og ser undersøgende på planten. Det ringer, hun stikker blomsten tilbage i vasen, skynder sig ud, tilbage med gymnasieeleverne: Adolf, Marja og Paul).




	Rosa: Hvor er Slaw?


	Paul: Sidder over.


	Marja: Ja, det fjols osse!


	Rosa: Hvorfor? Hvad har han nu lavet?


	Adolf: Den lange kom over ham og Josef, mens de talte polsk.


	Rosa: Oprørende! (Det ringer igen). Det er nok Karl. (ud).


	Adolf: De kan ikke tvinge os til at tale russisk.


	Marja: I skolen kan de altså. Griber de ham en gang til, er det bortvisning.


	(Rosa og Karl ind).


	Karl: De siger det ér sket.


	(Alle samles om ham, stirrer forfærdede).


	Marja: Er det virkelig sandt?


	(Karl nikker).


	Rosa: Hvornår?


	Karl: Nu imorges.


	Adolf: Dem alle?


	Karl: Det ved jeg ikke. Det var hos tobakshandleren. To  mand som stod der sagde bare, det var sket. De så fordægtige ud, så jeg spurgte ikke…


	(Det ringer, alle ser spændte på Rosa).


	Paul: Er det sandt, at det er ham selv - Kasprzak selv, der kommer?


	Rosa: Det lovde han. (Ud).


	Karl: Han må vide besked om henrettelserne.


	(Rosa tilbage med Martin Kasprzak).


	Rosa: Det er Martin.




(Martin går om og hilser, de unge nævner deres navn. Man sætter sig ved bordet. Under den påfølgende samtale skænker Rosa the og rækker glas om).


	Martin: Unge kammerater, denne dag, som I har valgt til bekræftelse på jeres alvorlige ønske om optagelse i kamporganisationen for proletariatets sejr, er blevet til en hellig, en sorgens dag, som vi aldrig må glemme. I morges lod blodhundene de fire bedste af vore ledere hænge. Ære over deres minde.


	(Udbrud).


	Adolf: Dem alle?


	Martin: Alle - kun jeg og nogle få endnu er tilbage.


	Rosa: Og resten af de anklagede?


	Martin: Forvist til Sibirien.


	Marja: At de skal ha’ lov til det!


	Rosa: Det skal de heller ikke! Det er jo netop det, vi er enige om, derfor vi er her. Vi skal være med fra nu af. Med alle midler skal vi slås mod tsarens forhadte regime!


	Paul: Befri vores land.


	Martin: Vores polske og alle russiske lande. I hele det store rige er vi millioner, der lider uret.


	Rosa: Du er jo kommet for at vejlede os. Sig os nu, hvad vi skal gøre.


	Martin: I ser mig noget ungdommelige ud.


	Rosa: Des mindre mistanke vækker vi.


	Paul: Og des flere kræfter har vi.


	Martin: Men forstanden - holder den trit?


	Rosa: Det spørgsmål finder jeg fornærmeligt. Jeg har fortalt dig om os, ikke?


	(Martin smiler).


	Paul (peger på Rosa): Hun der har forstand, så det rækker for os allesammen.


	Marja: Men hun skal nu alligevel tage sig i agt. Blir du ved med at snakke så åbenlyst til fordel for de dømte, Rosa, så gi’r rektor dig ikke guldmedaljen.


	Rosa: Og hva’ så? Er et stykke metal måske vigtigere end sandheden?


	Martin: Alvorligt talt, så troede jeg, I var ældre. Hvor gamle er I egentlig? Du Rosa?


	Rosa: Femten.


	Martin: Og du Adolf?


	Adolf: Seksten. De to der er seksten og sytten. Slaw er atten.


	Martin (efter hovedrysten): Som der er tyndet ud blandt os og som tingene står, må vi vel affinde os med det.


	Rosa: Hvad er det, du er nervøs for?


	Martin: Nervøs og nervøs. Det hele er sgu farligt. Det må I være helt klar over. Det er nok én af jer taber ho’det, røber noget… I må forstå, hvor skrækkelige følgerne kan gå hen og blive.


	Adolf: Det tror jeg ikke, du behøver fortælle os. Vi har arbejdet for proletariatet længe, har osse diskuteret både muligheder og følger og sorteret enhver, som vi ikke stoler blindt på, fra. Cellen består kun af os fem og så Slaw. Vi ved, hvad vi påtager os.


	Martin: Vi er hårdt presset. Jeg har talt med kammeraterne, vi har indhentet oplysninger om jer her og der fra. De  har ført til, at vi blev enige om, at vi kan bruge jer og optage jer. Indtil videre går forbindelsen udelukkende gennem Rosa. I andre kender mig ikke. Luxemburgerne får vasket hos min søster. Derigennem kan Rosa få og viderebringe besked.


	Rosa: Det kan ikke være enklere. Men lad os nu ikke spilde tiden, men straks stifte cellen. Jeg har forklaret dem reglerne, som du bad mig om, Martin.


	Martin: Udmærket. Jeres opgave er internt at danne studiegruppe, så I virkelig får sat jer ind i teorierne, det er møjsvært, at I bare ved det. - Og udadtil agitation, først og fremmest blandt jeres egne, studenterne og lærerne.


	Rosa: Vi skulle vel også gå i fabrikkerne.


	Marja: Og tale for kvinderne.


	Martin: Senere - først må I lære noget mere - det kommer altsammen. (Rejser sig). Jeg må videre.


	Rosa: Fra nu af er vi altså for rigtige socialdemokrater at regne?


	Martin: Jeg erklærer hermed celle 14 af Proletariat II, bestående af (han gi’r hver enkelt hånden, idet han nævner navnet) Rosa, Adolf, Marja, Karl, Paul, for lovmæssigt stiftet.


	De Unge (gengælder håndtrykket i dybeste alvor med ordene): Vi sværger at være tro.


	Martin: (går mod døren. Rosa følger ham ud. Han vender sig): Leve revolutionen!


	Alle: Den leve!


	(Scenen et par minutter mørk).










1. Billede (anden del)

Samme omgivelser, to år senere


(Line l uxemburg (siddende), Rosa ved kommode eller skrivebordsskuffe, pakker håndkuffert, tager ting frem, kigger lidt på dem, lægger det meste tilbage).


	Rosa: Nu ved du det hele, mor.


	Line: Jeg har altid været imod, at du fór rundt til alle de møder og holdt taler og hvad ved jeg.


	Rosa: Det var nødvendigt. Nogen må fortælle folket sandheden.


	Line: Men hvorfor netop du? - En pige?


	Rosa: Pige?! Hvad betyder dog det? Når jeg kan og er den dygtigste, så er det osse min pligt, ikke?


	Line: Men nu må du alligevel give op, flygte…


	Rosa: Det må jeg. Det er frygteligt? Netop nu hvor vi er kommet så godt i gang osse med ’Arbejder-Ligaen’! Hvis ikke man vidste, Martin og gruppen fortsætter, var det simpelthen til at blive forrykt over. - Arrestordren ér udstedt, mor - så der er ikke noget at gøre ved det. Du må forklare familien, hvorfor jeg må rejse.


	Line: Hvad tror du far vil sige?


	Rosa: Jeg er ked af at gøre jer sorg. Men jeg tror nu han vil forstå. Og kan han eller mine søskende ikke, ja - så ændrer det ingenting. Man må gøre noget - handle, mor, hvis revolutionen skal lykkes.


	Line: Men fremtiden lille barn. Din fremtid, dine venners?


	Skal den være som alle de ulykkeliges, rådne op i Tsarens fængsler, jages til Sibirien?


	Rosa (kort): Det er jo derfor jeg må bort nu. Det er vilkårene; man arbejder så længe det går. Når man bliver stukket eller Okhranen selv får færten af, at man er hemmelig agitator, så er det med at komme væk. Så overtager en ny ukendt kammerat arbejdet. Til osse han må forsvinde…


	Line: Eller blir fanget. De fanger så mange. Jeg er urolig, Rosa.


	Rosa (klapper hende på kinden): Vi har kammerater allevegne. Du ved slet ikke, hvor mange vi er, hvor godt organiserede. På posthusene, på kontorene, i politiet, overalt, mor. De passer på, advarer i tide… (Det ringer).


	Martin (ind): Goddag, fru Luxemburg. (Til Rosa): Så er det tid. Er du klar?


	Rosa: Blot et par ting endnu. (Hun rækker ud efter nogle bøger).


	Martin (standser hende): Marx og Engels, jeg forstår dig, men den går ikke. Intetsomhelst fordækt har jeg sagt.


	Rosa: Men jeg behøver dem.


	Martin: Selvfølgelig. Men kammeraterne i Zürich vil forsyne dig.


	Line (vrider hænder): Jeg er så urolig, hr. Kasprzak. Tror De nu osse det går godt?


	Martin: Vær ikke bange fru Luxemburg. Der er ikke spor grund til at tro, det ikke skulle lykkes denne gang som så mange tidligere. Vi har indarbejdet helt sikre ruter over grænsen.


	Line: Nogle bli’r da grebet, hører man.


	Martin: Barneleg er det selvfølgelig ikke. Men vi går jo ikke hen og plumper lige lukt i fælderne. Vores alarmsystem er pålideligt. Opstår der vanskeligheder finder vi på råd. Når Rosa er vel ovre, får De besked.


	Rosa: Du skal få et kort med roser, mor. (Putter de sidste småting i kufferten, kysser Line, som knuger hende hårdt til sig).


	Line (mod Martin): Jeg har tillid til Dem, Martin.


	Martin: Vær rolig. Jeg følger hende selv over.


	(De to går).


	Line (stående, ser ud ad vinduet efter dem): Får jeg hende nogensinde mere at se…?







2. Billede

Zürich, 1890

(Studentergruppe af emigranter, alle tilhørende den socialdemokratiske gruppe Arbejdets Befrielse’ (alrussisk) omkring bord, samovar også her, der drikkes masser af the, luften tung af cigaretrøg: Adolf, Rosa, Marja, Karl, Julian Marchlewski (Julek)).

	Adolf: Men når Bismarcks anti-socialistlov nu er ophævet, rejser alle tyskere naturligvis hjem. Tænk, hvad det betyder for bevægelsen.


	Rosa: Det er ikke alene en mægtig sejr for tyskerne. Den er international og gælder alle socialister.


	Julek: Netop. Nu kan der sættes gang i arbejdet osse i Prøjsens polsk besatte område.


	Adolf: Du har ret, der ligger en opgave for os dér.


	Rosa: Men vi skal ikke alene arbejde for Polen, det ville være vand på nationalisternes mølle. Jeg er enig i, at man må arbejde der, hverve tilhængere for bevægelsen, men med internationalt sigte. Socialismen er ikke noget lokalt foretagende, men en verdensbevægelse.


	Adolf: Det må begynde i det små og trinvis, ud af den nationale frigørelse rejser vi behovet for overgang til den internationale socialisme.


	Marja: Som sædvanlig ikke et ord om kvinderne! I glemmer, at allerførst må det være dem, der skal sættes fri.


	Rosa: Allerførst er et dumt ord. Men hånd i hånd med den almindelige frigørelse må diskrimineringen af hende naturligvis osse forsvinde. Det kan slet ikke være andet.


	Karl: Gaber vi over for meget, falder det hele let fra hinanden. Man må vælge udgangspunkt…



(Pavel Axelrod kommer til deres bord sammen med Leo Jogiches).

	Axelrod: Her kommer jeg med kammerat Leo Grosowski fra Vilna-gruppen. Han er interesseret i ’Arbejdets Befrielse’ og vil gerne arbejde sammen med os. Jeg har allerede fortalt ham om Plechanows idé med det hele.


	Marja (beundrende): Åh, er det Dem? Hvor fantastisk spændende! Er det virkelig sandt, at De lå begravet under ler, da De krydsede den russiske grænse?


	Leo (ret overlegent): - Hvor ligegyldigt. Jeg ér her og hvad det nu gælder er at finde midler og veje til socialismens udbredelse i hele Tsarriget. Vi må have oversat alle mestrenes skrifter, fra Marx og Engels selv og til Plechanow og Bebels og derpå smugle dem hjem. Derved får vi mulighed for at sprede den viden, som uundgåeligt må blive til de lunter, der endelig får sprængt det store Ruslands tusindvis af krudttønder og lænker.


	Adolf: Mægtig idé. Men hvordan får vi bøger og flyveblade ind?


	Rosa: Det kan ikke være så vanskeligt. Hvad Polen angår kender Martin alle smuglerne og jeg ved da, russerne også har deres kanaler.


	Karl: Men det koster, både at trykke og at betale smuglerne. Nogen ny idé er det jo heller ikke. Det har vi såmænd talt om at gøre i årevis. Den slags flotte forehavender er bare altid strandet på pengemangel. Men penge anser den herre måske for en triviel og underordnet bagatel?


	Axelrod: Hr. Leo har ladet forstå, at han er i besiddelse af de fornødne midler.



(Alle ser overraskede på Leo, som noget selvsikker bekræfter).

	Leo: I hvert fald tilstrækkeligt til at der kan gås i gang med  arbejdet. Gennem længere tids indsamling hos medlemmer og sympatisører blandt min gruppe i Vilna er det lykkedes at skaffe en ikke ubetydelig sum; sammenlagt med mine egne midler skulle trykningen kunne begynde. Der kan reelt blive tale om de fleste af hovedværkerne.


	Rosa (springer op og klapper i hænderne): Nej, hvor storartet! Tænk jer bare, nu kan det blive alvor!


	Axelrod (Til Leo): Jeg skal sørge for De træffer Plechanow, så kan De selv forelægge ham ideen. Han bliver bestemt henrykt.


	Leo: Det var min hensigt at opsøge ham, men naturligvis vil jeg være Dem forbunden for assistance.


	Axelrod (sætter sig): Lad os få lidt the.



MarjaAdolfLeoRosaLeoRosa
Jeg er hundesulten. (Ser sig om): Hvordan med et stykke kage eller brød?
(Marja slår opgivende ud med hænderne).
	Julek

	Karl

	Marja
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